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EUCHNER

1. Zu diesem Dokument

1.1. Giiltigkeit
Dieses Dokument gilt fiir alle Submodule MSM-1-R-CKS2-FLX-...

Diese Betriebsanleitung bildet zusammen mit dem Dokument Sicherheitsinformation sowie den Betriebsanleitungen der
angeschlossenen Module und ggf. erganzenden Datenblattern die vollstandige Benutzerinformation fiir lhr System.

Baureihe Modulverbindungstyp Produktversion

MSM-1-RCKS2FLX-... [ ML | VLOX

@ Wichtig!

Beachten Sie, dass Sie die fiir Ihre Produktversion giiltige Betriebsanleitung verwenden. Bei Fragen wenden
Sie sich an den EUCHNER Support. Die Versionsnummern finden Sie auf dem Typschild Ihres Produkts.

1.2. Zielgruppe

Konstrukteure und Anlagenplaner fiir Sicherheitseinrichtungen an Maschinen sowie Inbetriebnahme- und Servicefachkrafte,
die tber spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen sowie tiber Kenntnisse bei der Installation, Inbetriebnahme,
Programmierung und Diagnose von speicherprogrammierbaren Steuerungen (SPS) und Bussystemen verfligen.

1.3. Zeichenerklarung

Zeichen /Darstellung  Bedeutung

m Dokument in gedruckter Form

@ Dokument steht unter www.euchner.de zum Download bereit

A Sicherheitshinweise

Gefahr von Tod oder schweren Verletzungen

GEFAHR Warnung vor moglichen Verletzungen
WARNUNG Vorsicht Leichte Verletzungen moglich
VORSICHT

@ Hinweis auf mégliche Gerateschaden
HINWEIS Wichtige Information
Wichtig!

Tipp Tipp/niitzliche Informationen

1.4. Erganzende Dokumente
Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht aus folgenden Dokumenten:

Dokumenttitel

(Dokumentnummer) et

Sicherheitsinformation ) o )

(2525460) Grundlegende Sicherheitsinformationen m
Betriebsanleitung .

(MAN20001527) (dieses Dokument) www
Betriebsanleitungen der

angeschlossenen Module | Geratespezifische Informationen des jeweiligen Moduls und der enthaltenen Submodule @
und deren Submodule

Konformitatserklarung Konformitatserklarung @
ggf. erganzende . . . . R

Datenblatter Artikelspezifische Information zu Abweichungen oder Erganzungen www

@ Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um einen vollstandigen Uberblick fiir die sichere Instal-
lation, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats zu bekommen. Die Dokumente kdnnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben Sie hierzu die Dok. Nr. oder die Bestellnummer des
Gerats in die Suche ein.

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 3
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-... wird in geeignete MGB2 Modular Systemkomponenten eingebaut und zum sicheren
Lesen und sicheren Auswerten von CKS2-Schliisseln eingesetzt. Die Schliissel haben eine hohe Codierungsstufe nach
ENISO 14119. Es dirfen nur die Schliissel verwendet werden, die in der Tabelle 1: Systemkomponenten aufgefiihrt sind.

Es kann unter anderem als Teil eines Schliisseltransfersystems nach ISO/TS 19837 eingesetzt werden.

Tabelle 1:  Systemkomponenten

Mehrere Schliissel pro Verpackungseinheit

Schliisselaufnahme 1 Schliissel pro Verpackungseinheit mit gleichem Schliisselcode und
unterschiedlicher Schliisselkennzeichnung
MSM-1-R-CKS2-FLX-... ‘ A-FLX-K-O0A-... ‘ A-FLX-K-0B-...

Vor dem Einsatz des Gerats in Verbindung mit einer Sicherheitsfunktion ist eine Risikobeurteilung an der Maschine durchzu-
flihren z. B. nach folgenden Normen:

» ENISO 13849-1
» EN'ISO 12100
» EN IEC 62061
» ENISO 14119

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Einhalten der einschlagigen Anforderungen fiir den Einbau und Betrieb,
insbesondere nach folgenden Normen:

» EN 60204 1
» ggf. weitere (abhangig von den daran angeschlossenen Schaltern)

Das Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-... darf nur mit geeigneten MLI-Modulen kombiniert werden (siehe Tabelle 2: Kombinati-
onsmoglichkeiten von Modulen mit MLI-Technologie).

Bei einer unzulassigen Verwendung von anderen Schliisseln oder bei einer unzulassigen Veranderung von Systemkompo-
nenten tbernimmt EUCHNER keine Gewahrleistung flr die sichere Funktion.

Fiir die sichere Gesamtfunktion, insbesondere fiir die sichere Einbindung in ein Gesamtsystem, ist der Anwender verantwortlich.

@ Wichtig!

» Der Anwender tragt die Verantwortung fiir die korrekte Einbindung des Gerats in ein sicheres Gesamt-
system. Dazu muss das Gesamtsystem z. B. nach EN ISO 13849-1 validiert werden.

» Fur den bestimmungsgemaBen Gebrauch sind die zulassigen Betriebsparameter einzuhalten (siehe
Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 14).

» Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

Tabelle 2:  Kombinationsmaoglichkeiten von Modulen mit MLI-Technologie

Busmodul
MBM-...-MLI
ab V1.00.0
Submodule Basismodule
Verriegelungs-/ Zuhaltemodul Erweiterungsmodul
MGB2-I..-MLI /MGB2-L..-MLI MCM-...-MLI
ab V1.4.0 ab V1.2.0
MSM-1-R-CKS2-FLX-... [ ] [ ]

Zeichenerklarung ([ ] Kombination moglich

4 (Originalbetriebsanleitung) MAN20001527-03-03/25
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3. Beschreibung der Sicherheitsfunktion

In Kombination mit dem Basismodul hat das Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-... die Funktion Sicheres Erkennen und Priifen
des damit verbundenen Schitisselcodes und die Weitergabe an das Busmodul MBM. Bei giiltigem Schlussel werden die
Sicherheitsausgange eingeschaltet. Beachten Sie die Beschreibung der Sicherheitsfunktionen in der Betriebsanleitung lhres
Busmoduls MBM und ggf. im Datenblatt lhres Submoduls MSM.

4. Haftungsausschluss und Gewahrleistung

Wenn die 0. g. Bedingungen fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn die Sicherheits-
hinweise nicht befolgt werden oder wenn etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchgefiihrt werden, fiihrt dies zu
einem Haftungsausschluss und dem Verlust der Gewahrleistung.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise
Beachten Sie zusatzlich die Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung lhres Busmoduls MBM.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch falsche Schliisselauswahl oder Manipulation.

» Sicherstellen, dass bei der Auswahl der verwendeten Schlusselausfiihrung alle MaBnahmen zur Risi-
kobeurteilung der vorgesehenen Anwendung durchgefiihrt wurden.

» Nicht verwendete Schllissel miissen unbrauchbar gemacht oder gegen unbefugten Zugriff geschiitzt
werden, um ein Umgehen der Sicherheitsfunktion zu verhindern.

» Der Betreiber muss durch geeignete organisatorische MaBnahmen und entsprechende Risikobeurtei-
lung bei der Verwendung von General- und Ersatzschliisseln sicherstellen, dass ein Umgehen der Si-
cherheitsfunktion des Systems ausgeschlossen ist. Beachten Sie hierzu die Hinweise in ISO/TS 19837.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBen Einbau oder Umgehen (Manipulationen). Moglicherweise enthaltene

Sicherheitsbauteile erfiillen eine Personenschutzfunktion.

» Enthaltene Sicherheitsbauteile diirfen nicht liberbriickt, weggedreht, entfernt oder auf andere Weise
unwirksam gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbesondere die MaBnahmen zur Verringerung
der Umgehungsmaoglichkeiten nach EN ISO 14119:2025, Abschnitt 8.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme ausschlieBlich durch autorisiertes Fachpersonal
mit folgenden Kenntnissen:

- spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
- Kenntnis der geltenden EMV-Vorschriften
- Kenntnis der geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung

@ Wichtig!

Lesen Sie vor Gebrauch die Betriebsanleitung und bewahren Sie diese sorgfaltig auf. Stellen Sie sicher,
dass die Betriebsanleitung bei Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten jederzeit zur Verfiigung
steht. Archivieren Sie daher ein gedrucktes Exemplar der Betriebsanleitung. Die Betriebsanleitung
konnen Sie unter www.euchner.de herunterladen.

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 5
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6. Funktion

Submodul — Schliissel A-FLX-K-0A-...
MSM-1-R-CKS2-FLX-... EUCHNER 1 Schiiissel pro Verpackungseinheit
® \ AFLXKOA [

igill LN
)

| ——LED CKS2

Beleuchtete
[~ Schliisselaufnahme

Schliissel A-FLX-K-0B-...

EUCHNER EUCHNER || Mehrere Schiiissel pro Verpackungseinheit
AFLXK-0B AFLXK-0B mit gleichem Schliisselcode und unter-
schiedlicher Schlisselkennzeichnung

©

Das Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-... hat eine Schliisselaufnahme mit einer integrierten Auswerteelektronik. Das Submodul
bildet zusammen mit einem entsprechenden Schliissel und der Weitergabe der ausgewerteten Daten an das Busmodul MBM
ein sicheres System. Die Funktion wird dabei durch den Schliissel bestimmt. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Kapitel
10.1. Schliisselaufnahme konfigurieren und Schiiissel erstmalig lernen auf Seite 8.

Wenn sich ein gliltiger Schliissel in der Schliisselaufnahme befindet, wird ein sicheres Bit gesetzt. Wenn der Schliissel entfernt
wird, wird das sichere Bit geloscht.

Ein Schliissel ist giiltig, wenn sein Schliisselcode der Schliisselaufnahme in einem Lernvorgang zugeordnet wurde, siehe
Kapitel 10. Inbetriebnahme auf Seite 8. Schliissel der Ausfihrung A-FLX-K-OA-... werden der Schliisselaufnahme im
Lernvorgang eindeutig zugeordnet. Bei Schliisseln der Ausfilhrung A-FLX-K-OB-... sind nach dem Lernvorgang der gelernte
sowie alle weiteren Schliissel dieser Verpackungseinheit giiltig, da sie den gleichen Schliisselcode haben.

Jeder Schliissel wird mit einer eindeutigen elektronischen Codierung ausgeliefert. Durch die hohe Codierungsstufe wird eine
hohe Manipulationssicherheit erreicht.

Der Code des Schliissels kann nicht umprogrammiert werden.

Bei einem Fehler in der Schliisselaufnahme wird das sichere Bit geloscht und die LED signalisiert einen Fehler (siehe Kapitel
12.3. Fehlermeldungen auf Seite 12).

Die Beleuchtung der Schliisselaufnahme kann extern (iber die Steuerung angesteuert werden.

6 (Originalbetriebsanleitung) MAN20001527-03-03/25
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7. Montage

@ Wichtig!

» Die Montage darf ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

» Das Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-... kann nur in Basismodulen mit MLI-Technologie verwendet wer-
den (siehe Tabelle 2: Kombinationsmaglichkeiten von Modulen mit MLI-Technologie auf Seite 4).

» Die Montage des Submoduls ist in der Betriebsanleitung des jeweiligen Basismodul beschrieben.
Beachten Sie die entsprechenden Hinweise.

8. Schutz vor Umgebungseinfliissen

Voraussetzung fiir eine dauerhafte und einwandfreie Sicherheitsfunktion ist der Schutz des Systems vor Fremdkorpern wie
Spanen, Sand, Strahlmitteln usw., die sich im Gehause festsetzen konnen.

Beachten Sie folgende MaBnahmen:

» VerschlieBen Sie nicht benutzte Anschliisse mit den vorgesehenen Abdeckungen.

» Achten Sie darauf, dass die Gehauseabdeckungen korrekt verschlossen sind und die Deckelschrauben mit dem erforder-
lichen Anzugsmoment angezogen sind.

» Decken Sie das Gerat bei Lackierarbeiten ab.

9. Elektrischer Anschluss

@ Wichtig!

» Fiir die Inbetriebnahme und weitere Lernvorgange muss in der Software lhrer Steuerung (SPS) eine
Funktion vorbereitet werden, die das Bit SM_0O_Jx verarbeiten kann.

» Beachten Sie die Hinweise zum elektrischen Anschluss in der Betriebsanleitung lhres Busmoduls MBM.

» Vermeiden Sie es, die Kontakte auf der Unterseite des Submoduls zu berthren. Gefahr von ESD-
Schaden und Kontaktproblemen durch Verschmutzung.

Die genauen Anschlussmaoglichkeiten entnehmen Sie dem erganzenden Datenblatt.

@ Wichtig!

» Sollte das Gerat nach Anlegen der Betriebsspannung keine Funktion zeigen (z. B. LED leuchtet oder
blinkt nicht), muss es ungedffnet an den Hersteller zuriickgesandt werden.

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 7
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10. Inbetriebnahme

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Manipulation.

» Nicht verwendete Schliissel missen unbrauchbar gemacht oder gegen unbefugten Zugriff geschiitzt
werden, um ein Umgehen der Sicherheitsfunktion zu verhindern.

» Der Betreiber muss durch geeignete organisatorische MaBnahmen und entsprechende Risikobeurtei-
lung bei der Verwendung von General- und Ersatzschliisseln sicherstellen, dass ein Umgehen der Si-
cherheitsfunktion des Systems ausgeschlossen ist. Beachten Sie hierzu die Hinweise in ISO/TS 19837.

Hinweise zur Inbetriebnahme des Submoduls entnehmen Sie der Betriebsanleitung lhres Busmoduls MBM.

10.1. Schliisselaufnahme konfigurieren und Schliissel erstmalig lernen

Bevor das Schllisselsystem eine Funktionseinheit bildet, muss die Schlisselaufnahme konfiguriert und der Schltssel der
Schliisselaufnahme zugeordnet werden. Bei der Konfiguration wird mithilfe des Schliissels die Funktion des Gerats festgelegt.
Im Auslieferungszustand finden Konfiguration und Lernvorgang gleichzeitig statt.

Schliissel Funktion
A-FLX-K-0A-... 1 Schliissel pro Verpackungseinheit
A-FLX-K-0B-... Mehrere Schliissel pro Verpackungseinheit mit gleichem Schliisselcode und unterschiedlicher Schliisselkennzeichnung

A WARNUNG

Lebensgefahr durch bestimmungswidrigen Gebrauch.

» Sicherstellen, dass bei der Erstkonfiguration alle MaBnahmen zur Risikobeurteilung der gewahlten
Funktion durchgefiihrt wurden.

@ Wichtig!

» Nach der Konfiguration kann das Submodul nur mit der Schliisselausfiihrung verwendet werden, mit
der es konfiguriert wurde. Eine Neukonfiguration ist nicht moglich.

» Befindet sich der zu lernende Schliissel weniger als 30 s in der Schliisselaufnahme, wird das Gerat
nicht konfiguriert und der Schliissel nicht aktiviert.

» Bei Schliisseln der Ausfilhrung A-FLX-K-OB-...: Es muss pro Verpackungseinheit nur ein Schliissel
gelernt werden. Alle weiteren Schliissel derselben Packung konnen ohne weiteren Lernvorgang
verwendet werden.

Voraussetzung:
» Das Gerat befindet sich im Auslieferungszustand.
» Das Gesamtsystem MGB2 Modular ist von der Betriebsspannung getrennt.

Sicherstellen, dass kein Schliissel gesteckt ist.

Betriebsspannung am Gesamtsystem MGB2 Modular anlegen.

Die LED blinkt schnell weiB. Das Gerét fiihrt einen Selbsttest durch.

Die LED blinkt langsam weiB. Das Gerat ist in Lernbereitschaft.

Einen Schllssel stecken.

Der Lernvorgang beginnt. Die LED blinkt langsam abwechselnd weiB/violett.

Der Lernvorgang endet nach ca. 30 s. Die LED blinkt schnell abwechselnd griin/blau (ca. 3 Hz).
Betriebsspannung des Gesamtsystems MGB2 Modular mindestens 3 s ausschalten.

Der Code des gelernten Schliissels wird in der Schliisselaufnahme aktiviert. Der Schllissel ist giiltig.
Betriebsspannung des Gesamtsystems MGB2 Modular einschalten.

$§ O 8~ 3 8 @9 8>

Das Gerat arbeitet im Normalbetrieb.
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10.2. Neuen Schliissel lernen

@ Wichtig!

» Es kann nur die Schliisselausfiihrung gelernt werden, mit der das Gerat konfiguriert wurde. Eine
Neukonfiguration ist nicht moglich.

» Der Lernvorgang kann nur durchgefiihrt werden, wenn das Gerat fehlerfrei funktioniert. Die LED blinkt
langsam griin.

» Wahrend eines Lernvorganges wird das sichere Bit geloscht.

» Wird ein neuer Schlissel gelernt, sperrt die Schlisselaufnahme den Code des letzten Vorgangers.
Dieser kann bei einem erneuten Lernvorgang nicht sofort wieder gelernt werden. Erst nachdem ein
dritter Code gelernt wurde, wird der gesperrte Code in der Schliisselaufnahme wieder freigegeben.

» Die Schliisselaufnahme kann nur mit dem jeweils zuletzt gelernten Schliissel betrieben werden.

» Die Anzahl der Lernvorgange ist unbegrenzt.

» Erkennt die Schliisselaufnahme wahrend der Lernbereitschaft den zuletzt gelernten Schliissel, wird
der Lernvorgang fortgefiihrt und mit positiver Quittierung abgeschlossen. Die LED blinkt schnell
abwechselnd griin/blau. Zum Wechseln in den Normalbetrieb Punkt 5 und 6 befolgen.

» Befindet sich der zu lernende Schliissel weniger als 30 s in der Schliisselaufnahme, wird er nicht
aktiviert und der zuletzt gelernte Schliissel bleibt gespeichert.

» Bei Schliisseln der Ausfiihrung A-FLXK-0B-...: Es muss pro Verpackungseinheit nur ein Schliissel
gelernt werden. Alle weiteren Schliissel derselben Packung kénnen ohne weiteren Lernvorgang
verwendet werden.

Voraussetzung:
» Das Gesamtsystem MGB2 Modular ist von der Betriebsspannung getrennt.

Sicherstellen, dass kein Schliissel gesteckt ist.

Betriebsspannung am Gesamtsystem MGB2 Modular anlegen.

Die LED blinkt langsam griin. Das Gerat ist betriebsbereit.

Innerhalb von 3 min an der Steuerung Bit SM_O_ Jx fiir den Lerneingang mindestens 5 s und maximal 30 s setzen.
Das Gerat ist fur maximal 3 min in Lernbereitschaft. Die LED leuchtet weiB.

Einen ungelernten Schliissel stecken.

Der Lernvorgang beginnt. Die LED blinkt langsam abwechselnd weiB/violett.

Der Lernvorgang endet nach ca. 30 s. Die LED blinkt schnell abwechselnd griin/blau (ca. 3 Hz).
Betriebsspannung des Gesamtsystems MGB2 Modular mindestens 3 s ausschalten.

Der Code des gelernten Schliissels wird in der Schliisselaufnahme aktiviert. Der Schlissel ist giiltig.
Betriebsspannung des Gesamtsystems MGB2 Modular einschalten.

L AR SR I ol SR A

Das Gerat arbeitet im Normalbetrieb.

11. Datenblocke

@ Wichtig!

» Informationen zu den Kommunikationsdaten und Datenblocken lhres Submoduls finden Sie im ergan-
zenden Datenblatt.

» Weitere Informationen zu den Kommunikationsdaten und Datenblocken finden Sie in der Betriebsan-
leitung Ihres Busmoduls.

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 9



Betriebsanleitung Submodul
MSM-1-R-CKS2-FLX-...

EUCHNER

12. Status- und Fehlermeldungen
12.1. LED-Anzeige

® LED

Farbe

CKS2

RGB

Beleuchtete
Schliisselaufnahme

rot, griin, gelb

(extern angesteuert)

| LEDCKS2

| Beleuchtete
Schliisselaufnahme

@ Wichtig!
Wenn Sie den angezeigten Geratestatus nicht in den folgenden Tabellen finden, deutet dies auf einen
internen Geratefehler hin. Setzen Sie sich mit dem Hersteller in Verbindung.
o LED leuchtet nicht
—>+<— LED leuchtet
Zeichenerklirung 0 schnell LED blinkt schnell (3 Hz)
-28%- langsam LED blinkt langsam (0,6 Hz)
N -y -0 LED blinkt abwechselnd
X Zustand beliebig

10
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12.2. Statusmeldungen

&
[’ . .
E-1 . Bit Bit
2 LED-Anzeige SM FI S3 SM I S3E Status
g et L el
@ . aus aus Gerat ist betriebsbereit. Es ist kein Schliissel gesteckt.
g griin langsam
=
E Dol
2 7N ein aus Schlussel gesteckt.

grin

N

4N aus Gerat ist in Lernbereitschaft (siehe Kapitel 10.2. Neuen Schliissel lernen auf Seite 9).

weiB
) N
g Z R o8 ]
§ weiB /violett aus aus ernvorgang
5 langsam
—

e
griin/blau aus Positiv-Quittung nach erfolgreichem Lernvorgang.

schnell
% abhangig vom Fehler aus ein Fehlermeldung (siehe Kapitel 12.3. Fehlermeldungen auf Seite 12)
L

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 11



Betriebsanleitung Submodul
MSM-1-R-CKS2-FLX-...

EUCHNER

12.3. Fehlermeldungen

Fehler
quittieren
v
LED-Anzeige Fehler Storungsbeseitigung ; S
S
Q
2E
=
=
[
7}
Lernfehler
Keinen Schliissel innerhalb der Lernbereitschaft erkannt. Nachdem Bit SM_O_Jx fiir den Lerneingang gesetzt wurde,
muss der Schliissel innerhalb von 3 Minuten gesteckt [ ]
S % werden.
S e e
e = Schliissel vor Ende des Lernvorgangs aus der Lernvorgang wiederholen. P
weiB/rot Schliisselaufnahme entfernt.
langsam
Das Bit SM_O_Jx f{ir den Lerneingang wurde zu lang Bit SM_O_Jx maximal 30 s lang setzen. PY
gesetzt.
. Gesperrten Schliissel wahrend des Lernvorgangs erkannt: Lernvorgang mit neuem Schliissel wiederholen (siehe
Der Schliissel wurde im vorletzten Lernvorgang gelernt und | Kapitel 10.2. Neuen Schliissel lernen auf Seite 9). [ ]
blau schnell ist fiir den aktuellen Lernvorgang gesperrt.
Ungiiltigen Schliissel erkannt: » Lernvorgang mit einem Schllissel durchfiihren, der fiir die
Der Schliissel ist fiir die aktuelle Geratekonfiguration nicht aktuelle Geratekonfiguration vorgesehen ist.
e vorgesehen 4 ; ;
A : » Falls das Gerat neu konfiguriert werden soll, Kapitel 10.1. ([
blau langsam Schliisselaufnahme konfigurieren und Schliissel erstmalig
lernen auf Seite 8 beachten.
NP Defekten oder inkompatiblen Schliissel erkannt: Lernvorgang mit neuem Schliissel wiederholen.
—/?\— Die Datenstruktur des Schliissels kann nicht gelesen ®
bl werden. Der Schliissel ist defekt oder fiir das Gerat nicht
au geeignet.
Transponder-/Lesefehler
e Wiahrend des Betriebs ungiiltigen Schliissel erkannt:
Der Schliissel ist fiir die aktuelle Geratekonfiguration nicht [ ]
blau langsam vorgesehen.
Wahrend des Betriebs defekten oder inkompatiblen
_\‘/_ Schliissel erkannt:
N Die Datenstruktur des Schliissels kann nicht gelesen Giiltigen Schliissel verwenden. [ ]
blau werden. Der Schliissel ist defekt oder fiir das Gerat nicht
geeignet.
. Wahrend des Betriebs gesperrten Schliissel erkannt:
Der Schlissel ist nicht der aktuell giiltige Schlissel. [ ]
blau schnell
Sl - . Wahrend des Betriebs ungelernten Schliissel erkannt. » Aktuell gliltigen Schliissel verwenden.
N » Schliissel lernen. ®
weiB/blau
langsam
Umweltfehler
- . Versorgungsspannung zu hoch Versorgungsspannung reduzieren. [ ]
orange/rot ' Versorgungsspannung zu niedrig » Versorgungsspannung erhohen. P
langsam » Systemkonfiguration prifen.
- . Geratetemperatur zu hoch. » Angegebenen Temperaturbereich einhalten, siehe Kapitel
Geritetemperatur zu niedri 14. Technische Daten auf Seite 14 PY
orange/rot P g
schnell
Interner Fehler
| » Interner Geratefehler » Versorgungsspannung priifen.
—>I<— » Versorgungsspannung extrem hoch oder extrem niedrig. » Geratetemperatur priifen. Y
rot » Geratetemperatur extrem hoch oder extrem niedrig. » Gerat neu starten. Bei wiederholtem Auftreten setzen Sie
sich mit dem Hersteller in Verbindung.
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12.4. Quittieren von Fehlermeldungen

Abhangig von der Fehlerart kann die Fehlermeldung durch das kurzzeitige Entfernen des Schliissels oder durch einen Reset
quittiert werden.

Bei einem Reset muss das Gesamtsystem neu gestartet werden. Trennen Sie dazu das Busmodul MBM fiir einige Sekunden
von der Spannungsversorgung.

@ Wichtig!

Wenn die Fehleranzeige nach dem kurzzeitigen Trennen der Spannungsversorgung nicht zurlickgesetzt
wird, setzen Sie sich mit dem Hersteller in Verbindung.

13. Diagnose, Fehlerbehebung und Hilfen

Hinweise zur Diagnose und Fehlerbehebung entnehmen Sie der Betriebsanleitung lhres Busmoduls MBM.

MAN20001527-03-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 13




Betriebsanleitung Submodul
MSM-1-R-CKS2-FLX-...

EUCHNER

14. Technische Daten

14.1. Technische Daten Submodul MSM-1-R-CKS2-FLX-...

@ HINWEIS

Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

Parameter Wert
Gehausewerkstoff Glasfaserverstarkter Kunststoff
Abmessungen Siehe MaBzeichnung Datenblatt
Umgebungstemperatur 25 ... +b5°C
Schutzart IP65 1) (IP20)
Einbaulage beliebig

Interne Stromaufnahme max. 50 mA

Schock- und Schwingfestigkeit

GemaB EN 60947-5-3

EMV-Schutzanforderungen

GemaB EN 610004
und DIN EN 61326-3-1

Risikozeiten max. Transponder (Abschaltzeiten)

125 ms
Weitere Angaben siehe Betriebsanleitung lhres Busmoduls

Kennwerte nach EN ISO 13849-1 und EN IEC 62061

Kategorie 4

Performance Level PLe
Gebrauchsdauer 20 Jahre

PFH2) 3,37 x 109 (2500 Jahre MTTFp)
Maximum SIL 3

1) IP65 nur im verschraubten Zustand mit den dazu vorgegebenen Basismodulen.
2)  Gilt nur in Verbindung mit den Basismodulen MGB2 und den Erweiterungsmodulen MCM.
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14.2. Technische Daten Schliissel A-FLX-K-...

Parameter Wert Einheit
min. ‘ typ. ‘ max.

Gehéusewerkstoff Kunststoff ABS

Abmessungen 40x31x5 mm

Umgebungstemperatur -30 ‘ - ‘ +70 °C

Schutzart IP65/IP67

Spannungsversorgung induktiv iiber Schlisselaufnahme

14.2.1. MaBzeichnung Schliissel

@31
9255 A5
168963
EU ER
ol AFLXK-0B
< -
iS85 LN m
i
aktive Flache U
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14.3. Funkzulassungen

FCCID: 2AJ58-20
IC: 22052-20

FCC/IC-Requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user‘s authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploi-
tation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Unique Identifier:
MSM-1-R-CKS2 Series
MSM-1-R-CKS2BP Series
MSM-1-R-CKS2BR Series
MSM-1-K-CKS2 Series
MSM-1-K-CKS2BP Series
MSM-1-K-CKS2BR Series

U.S. Contact Information
EUCHNER USA Inc.

1860 Jarvis Avenue

Elk Grove Village, lllinois 60007

+1 315 7010315
info(at)euchner-usa.com
http://www.euchner-usa.com
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15. Kontrolle und Wartung

A WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch Schaden am Gerét.

Bei Beschadigung muss das betreffende Modul komplett ausgetauscht werden. Es dirfen nur Teile
getauscht werden, die als Zubehor oder Ersatzteil von EUCHNER bestellt werden konnen.

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelmaBig folgende Kontrollen erforderlich:
» Priifen der sicheren Befestigung der Gerate und der Anschliisse

Ggf. sind flir die angeschlossenen Module und enthaltenen Submodule weitere PriifmaBnahmen erforderlich. Entnehmen Sie
dies der jeweiligen Betriebsanleitung.

Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich. Reparaturen am Geréat diirfen nur durch den Hersteller erfolgen.

@ HINWEIS

Das Baujahr ist auf dem Typenschild in der unteren rechten Ecke ersichtlich.

16. Service

Wenden Sie sich im Servicefall an:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Servicetelefon:
+49 711 7597-500

E-Mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.de

17. Konformitatserklarung

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der
» Maschinenrichtlinie 2006,/42/EG (bis 19.01.2027)
» Maschinenverordnung (EU) 2023/1230 (ab 20.01.2027)

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter www.euchner.de. Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Gerats in die Suche

ein. Unter Downloads ist das Dokument verfigbar.
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